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Document type: Menton 14-3-23.

Lettercard Keere Willumsen! Tak for Dit Brev. Ja, oprigtigtalt: jeg er ganske skamfuld

Language: ved Situationen, da jeg synes jeg kan meerke at Du,- ligesom jeg,- ikke

Dansk tilleeger mine Oplevelser eller mine Veaerkers Opferelser hidtil - sterre
Betydning.

Sender's location: . o
Menton (Frankrig) Men Du var saa venlig at tale om en eventuel Opfarelse i Dit farste Brev og

saa er jeg jo ngdt til - ligesom enhver Tjenestepige der sgger en Plads, at
remse op hvad de forrige Herskaber har sagt om En.
Baade Du og jeg ved godt at de daarligste Ting ger altid mest Lykke i

Recipient's location:
Nice (Frankrig)

T:hxﬁ;umsens Museum Verden, saa i og for sig er det at veere kendt ikke noget virkeligt Kriterium.
Arkivkasse: A/Il/5 - NO Nu kan jeg med rolig Hu besgge Jer uden alt det andet og det gleeder jeg
mig til.

Hilsen D[in] C.N.
Undskyld Skriften, i Hast.









